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1 Ddulezité

Bezpecnost

Pfed pouzitim tohoto hudebniho
mikrosystému si prectéte vsechny pokyny. Je
nutné jim porozumeét.

Pokud nedodrzenim téchto pokynl dojde
ke Skodé, nevztahuje se na takové poskozeni

zaruka.
CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento ,symbol blesku” oznacuje neizolovany
material v zafizeni, ktery miZze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Z déivodu bezpecnosti
vsech ¢lend domacnosti nesnimejte kryty.

.Symbol vykFi¢niku” upozornuje na funkce,
o kterych byste si méli peclivé precist

v pfiloZzené dokumentaci, abyste zabranili
problémdm s provozem a udrzbou.

VAROVANI: Za¥izeni by nemélo byt vystaveno
desti ani vihkosti a nemély by na ném byt
umistény predméty naplnéné tekutinou, jako
jsou vazy, aby se snizilo nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

POZOR: Zastreku plné zasunujte, abyste
zabranili Urazu elektrickym proudem.

(V regionech s polarizovanymi zastr¢kami:
Siroky kolik se musi zasunovat do $irokého
otvoru, aby se zabranilo urazu elektrickym
proudem.)

.5 Varovani
L]

Nikdy nesnimejte kryt tohoto vyrobku.

o Z&dnou ¢st tohoto vyrobku nikdy
nepromazavejte.

¢ Nikdy tento vyrobek neumistujte na jiny
elektricky pfistroj.

e Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah
pfimého slunecného zéreni, otevieného
plamene a tepla.

e Zajistéte, aby byl k napéjecimu kabelu, zastréce
nebo adaptéru vzdy snadny pfistup a bylo
mozné vyrobek odpojit od napéjeni.

Nezakryvejte zadné ventila¢ni otvory.

Neinstalujte zafizeni v blizkosti zdrojt
tepla, jako jsou radidtory, ohfivace, kamna
nebo jina zafizeni (véetné zesilovadu), kterd
produkuji teplo.

Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah

pfimého slunecného zareni, otevieného

plamene a tepla.

Vyrobek nesmi byt vystaven kapajici ani

stiikajici vodé.

Umistéte tento vyrobek na rovny, pevny

a stabilni povrch.

Na vyrobek nepokladejte zadné zdroje

nebezpedi (napfiklad predméty naplnéné

tekutinou nebo zapalené svicky).

Pouzivejte vyhradné ptidavna zatizeni

a prislusenstvi doporucena vyrobcem.

Nikdy nesnimejte kryt vyrobku. Veskeré

opravy svérte kvalifikovanym servisnim

pracovnikdim. Oprava je tfeba, pokud byl
vyrobek jakymkoli zpisobem poskozen,
napfiklad pokud byl poskozen napdjeci
kabel nebo zastrcka, pokud vyrobek pfrisel
do kontaktu s tekutinou nebo néj spadly
néjaké predméty, pokud byl vystaven desti
nebo vlhkosti, pokud nefunguje normalné
nebo pokud vyrobek spadl.

POZOR pti pouzivani baterii — k zabranéni

uniku z baterie, které mlze zpUsobit zranéni

osob, poskozeni majetku nebo poskozeni
zatizeni, dodrzujte nasledujici:

- Vkladejte vSechny baterie spravné
v souladu s oznacenim + a — na vyrobku.

- Kdyz vyrobek nebudete dlouhou dobu
pouzivat, vyjméte z néj baterii.

- Baterie (bateriovy zdroj nebo vlozené
baterie) by nemély byt vystaveny
pusobeni nadmérného tepla, jako je
slunecni zareni, ohen apod.

- Vyména baterie za nespravny typ muaze
ohrozit bezpecnost.

- Likvidace baterie v ohni nebo horké
troubé, jeji mechanické rozbiti nebo
rozfiznuti maze vést k vybuchu.

- Ponechani baterie v prostredi s extrémné
vysokou teplotou maze vést k vybuchu
nebo uniku hotlavé kapaliny nebo plynu.

- PFivystaveni baterie extrémné nizkému
tlaku vzduchu mUze dojit k vybuchu nebo
uniku hotlavé kapaliny nebo plynu.



- Nekombinujte staré a nové baterie.
Nekombinujte alkalické, standardni
(zinko-uhlikové) a nabijeci (NiCd, NiMH
atd.) baterie.

- Baterie obsahuji chemické l&tky. Je nutné
je fadné zlikvidovat.

- Pokud mate podezieni, ze doslo ke
spolknuti nebo umisténi baterie do
jakékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte
|ékaiskou pomoc.

- Ptivyméné baterii vzdy uchovavejte
vsechny nové a pouzité baterie mimo
dosah déti.

- Povyméné baterie se ujistéte, ze je
prihradka na baterie zcela zabezpecena.

- Nelze-li ptihrddku na baterie zcela zajistit,
prestante vyrobek pouzivat. Uchovavejte
mimo dosah déti a obratte se na vyrobce.

¢ Vlyrobek nesmi byt vystaven kapajici ani
strikajici vodé.

e Pouzivate-li k odpojeni zafizeni sitovou
zastréku nebo prodluzovacku, museji zlstat
snadno pristupné.

e Pouzivejte vyrobek bezpecné v prostredi
s teplotou mezi 0 a 40 °C.

Poznamka

Dodrzovani predpist

Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto zafizeni,
které nejsou vyslovné schvaleny spolecnosti
MMD Hong Kong Holding Limited, mohou
znamenat zruseni opravnéni uzivatele k
pouziti vyrobku. Spolecnost TP Vision Europe
B.V. timto prohlasuje, ze vyrobek je ve shodé
se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice RED 2014/53/EU a
UK Radio Equipment Regulations SI 2017

No 1206. Prohlaseni o shodé naleznete na
webu www.philips.com/support.

=q

Tento vyrobek je v souladu
s pozadavky Evropského spolecenstvi
na radiové ruseni.

Viyrobek je navrzen a vyroben

z vysoce kvalitnich materialQ

a komponent, které Ize recyklovat
a znovu pouzit.

Tento symbol znameng, Ze vyrobek
nesmi byt zlikvidovan jako domaci
odpad a mél by byt donesen

do pfislusného sbérného dvora

k recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy
a nikdy nevyhazujte vyrobek do
bézného domovniho odpadu.
Spravna likvidace starych vyrobk
pomaha predchazet negativnim
dopadlm na zivotni prostredi

a lidské zdravi.

Tento symbol znamena, Ze vyrobek
obsahuje baterie, na néz se vztahuje
evropské nafrizeni (EU) 2023/1542

a které nelze likvidovat s béznym
domovnim odpadem. Informujte

se 0 mistnim systému oddéleného
sbéru elektrickych a elektronickych
vyrobkd a baterii. Dodrzujte mistni
predpisy a nikdy nevyhazujte vyrobek
do bézného domovniho odpadu.
Spravna likvidace starych vyrobkd
pomaha predchazet negativnim
dopadim na Zivotni prostiedi

a lidské zdravi.
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Ochranné znamky

/A AURACAST

Znacka a loga Auracast™ jsou

ochranné znamky vlastnéné spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto
znacek spolecnosti MMD Hong Kong Holding
Limited podléha licenci.

Ostatni ochranné zndmky a obchodni nazvy
jsou majetkem pfislusnych vlastnika.

€) Bluetooth’

Znacka a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto
znacek spolecnosti MMD Hong Kong Holding
Limited podléha licenci.

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Vyraz LDAC a logo LDAC jsou ochranné
zndmky spolecnosti Sony Corporation.

HiRes
Auoiol

Na loga ,Hi-Res Audio” a ,Hi-Res Audio
Wireless” se vztahuji licence od organizace
Japan Audio Society.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvaieni neopravnénych kopii z materidlu
chranéného proti kopirovani, véetné
poditacovych programd, soubord, vysilani

a zvukovych zdznama, muize byt porusenim
autorskych prav a mlze predstavovat trestny
cin. Tento vyrobek nesmi byt k takovym
ucellm pouzivan.
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2 Vas bezdratovy
domaci
reproduktor

Blahoprejeme vam k zakoupeni a vitejte
u spolecnosti Philips! K plnému vyuzivani
vyhod podpory, kterou spole¢nost Philips
nabizi, zaregistrujte svij vyrobek na webu
www.philips.com/support.

Uvod
S timto bezdratovym domacim reproduktorem
muZzete:
e Prehravat zvuk z pfijimaca Bluetooth
a Auracast™, HDMI ARC, optického vstupu,
audiovstupu USB a vstupu RCA AUX.

Obsah baleni

Zkontrolujte obsah baleni a seznamte se s nim:

e 2x reproduktor e 4Ax napajeci

o 2x kryt kabel AC
reproduktoru e Bezpecnostni list

e Dalkovy ovladac e Struc¢na prirucka

e 2x baterie AAA e Zaruka

PHILIPS PHILIPS

es OB% | |B-5AU| BE-8 @

Poznamka

e Obrézky, ilustrace a ndkresy uvedené v tomto
navodu k obsluze slouzi pouze jako reference.
Vzhled skute¢ného vyrobku se muze lisit.

Montaz krytu reproduktoru

Kryt reproduktoru je vybaven magnetem,
takze ho lze ptipevnit pfimo k reproduktoru.
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Prehled reproduktoru
o Primarni reproduktor

.

PHILIPS Fidelio

=

(1) Dalkovy senzor

(@ Indikétor LED
e Stav funkce (viz tabulka nize).

® O

e Slouzi k zapnuti/vypnuti zafizeni.

(3) SOURCE (zDRO))

e Slouzi k pfepinani zdroje mezi funkcemi
Bluetooth / pfijimac¢ Auracast™ / HDMI
ARC / opticky vstup / audiovstup USB /
vstup AUX.

e Slouzi k parovani Bluetooth.

e Slouzi ke smazani historie parovani
Bluetooth.

e Slouzi k opétovnému vyhledani kanald
vysilace Auracast™.

@ SECONDARY PAIRING
(SEKUNDARNI PAROVANI)
e Stisknuti slouZzi k prechodu do
rezimu parovani se sekundarnim
reproduktorem.
e Slouzi k pfepnuti na dalsi kanal vysilace
Auracast™.

@ VOLUME (HLASITOST)
¢ SlouZzi k nastaveni hlasitosti.

SEOROOSIIWIO®)

)

OPTICAL IN (OPTICKY VSTUP)

e Slouzi k propojenis optickym vystupem
zvuku na televizoru nebo digitdlnim
zatizeni.

HDMI ARC

e Slouzi k propojeni se vstupem HDMI na
televizoru.

USB AUDIO (AUDIOVSTUP USB)

e Slouzi k pfipojeni k notebooku nebo
pocitadi.

L-AUX IN-R (LEVY-VSTUP AUX-PRAVY)

o Slouzi k pfipojeni externich
audiozarizeni.

COAXIAL TO SECONDARY

(KOAXIALNI-SEKUNDARNI)

e Pomoci koaxiadlniho kabelu pfipojte
sekundarni reproduktor.

AC IN~ (ZDIRKA STRIDAVEHO

NAPAJENI)

¢ Slouzi k pfipojeni napajeciho
kabelu AC.



Funkce

Stav

Vzor

Napajeni Pohotovostni rezim ® Trvale svitici ¢ervend
Vypnuti - Vypnuto
Bluetooth Parovani o’ Blikajici modra (rychle)
Pfipojeno ® Trvale svitici modra
Odpojeno ~e~ Blikd modie (pomalu)
Auracast™ Rezim vyhledavani ~'~ Blikajici azurova (pomalu)
Pfipojeno Trvale svitici azurova
Jiné zdroje HDMI ARC Trvale svitici oranzova
Opticky vstup Trvale svitici olivova
USB zvuk Trvale svitici limetkova
Vstup AUX ® Trvale svitici rizova
Pfipojeni bezdratového Parovani ~& Blikajici bila (rychle)
reproduktoru Pfipojeno O Trvale svitici bil4 (10's)
Odpojeno ~&- Bilé blikéni (pomalu)
Pfipojeni kabelového Pfipojeno Trvale svitici zelend (10 s)

reproduktoru

Pfehravani zvuku ve vysokém
rozliSeni

Trvale svitici zluta (10's)

cs



Q Sekundarni reproduktor

PHILIPS Fidelio

%\\ o

@ COAXIAL TO PRIMARY
(KOAXIALNI-PRIMARNI)
e Pomoci koaxidlniho kabelu pfipojte
primarni reproduktor.

(5) ACIN~ (ZDIRKA STRIDAVEHO NAPAJENI)
e Slouzi k pripojeni napajeciho kabelu AC.

Dalkovy senzor

® G

Indikator LED
e Stav funkce (viz tabulka nize).

(3) PRIMARY PAIRING (PRIMARNi PAROVANI)
e Stisknuti slouZzi k prechodu do rezimu

parovani's primarnim reproduktorem.

Funkce Stav Vzor

Napajeni Pohotovostni rezim ® Trvale svitici cervena
Vypnuti - Vypnuto

Zdroj Bluetooth ® Trvale svitici modra
Pfijimac Auracast™ Trvale svitici azurova
HDMI ARC Trvale svitici oranzova
Opticky vstup Trvale svitici olivova
USB zvuk Trvale svitici limetkova
Vstup AUX ® Trvale svitici riZzova

Pfipojeni bezdratového Parovani ~&-  Blikajici bila (rychle)

reproduktoru Pfipojeno O Trvale svitici bild (10's)
Odpojeno ~&- Bilé blikani (pomalu)

Pfipojeni kabelového Pfipojeno Trvale svitici zelend (10 s)

reproduktoru

Prehravani zvuku ve vysokém
rozliseni

Trvale svitici zluta (10's)

8 CS



Popis dalkového ovladace

e D

(=

PHILIPS
N
o

e Slouzi k zapnuti/vypnuti zafizeni.

(2 BT (BLUETOOTH) / D
e Stisknutim vyberte rezim Bluetooth
nebo rezim pfijimace Auracast.
e Stisknutim a podrzenim po dobu delsi
nez 3 sekundy aktivujete/deaktivujete
rezim vysilani Auracast.

(3 VOL + (HLASITOST +)
e Slouzi ke zvysenf hlasitosti.

@ e
e Preskoceni na predchozi stopu.
e Vrezimu Auracast slouzi k prepnuti na
predchozi nesifrované vysilani.
e Stisknuti a podrzeni slouzi k rychlému
previnuti vzad.

(5) VOL - (HLASITOST -)
¢ Slouzi ke snizenf hlasitosti.
® <
e Slouzi ke ztlumeni nebo obnoveni
zvuku.

— TREBLE + (- VYSKY +)
¢ Slouzi k nastaveni trovné vysek.

— BASS + (- BASY +)
e Slouzi k nastaveni Grovné basu.

OPT/HDMI ARC (OPTICKY / HDMI ARC)
e Stisknutim vyberte mezi zdrojem
Opticky vstup a HDMI ARC.

AUX/USB
¢ Stisknutim vyberte mezi zdrojem AUX
a USB.

an s-m

o Slouzi ke spusténi nebo pozastaveni

prehravani.
@ »»1

¢ Preskoceni na dalsi stopu.

e \/ rezimu Auracast slouzi k pfepnuti na
dalsi nesifrované vysilani.

o Stisknuti a podrzeni slouzi k rychlému
previnuti vpred.

SOUND (ZVUK)

e Slouzi k vybéru nastaveni zvuku
(vyvazeny/teply/jasny/silny/cisty/
vlastni).

® ® Q

®

cs



3 Zaciname

Vzdy poporadé dodrzujte pokyny uvedené
v této kapitole.

Pripojeni k napajeni

“ Pozor

¢ Nebezpedi poskozeni vyrobku! Ujistéte, Ze
napéti napajeciho zdroje odpovida napéti
uvedenému na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

e Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! P¥i
zapojovani napajeciho kabelu AC se ujistéte, ze
je zastr¢ka pevné ptipevnéna. Pfi odpojovani
napajeciho kabelu AC vzdy tahejte za zastr¢ku,
nikdy za kabel.

¢ Nez napajeci kabel AC zapojite, zkontrolujte,
zda jsou provedena vsechna ostatni pfipojeni.

Pomoci dodaného napajeciho kabelu AC

pripojte zditku AC IN~ k sitové zasuvce ve zdi.

» Kdyz je reproduktor pfipojeny k napajeni
stfidavym proudem, indikator LED sviti
trvale Cervené.

Priprava dalkového ovladace

e Dodany dalkovy ovlada¢ umozriuje ovladani
zatizeni na dalku.

Ovladani dalkovym ovladacem nemusi byt
dokonce ani v ramci efektivniho dosahu
ovladace 6 m mozné, pokud se mezi
zartizenim a dalkovym ovladacem nachazeji
néjaké prekazky.

Pokud je dalkovy ovladac ovladan v blizkosti
jinych vyrobk, které generuji infracervené
paprsky, nebo pokud se v blizkosti zafizeni
vyskytuji jina zafizeni dalkového ovladani
vyuzivajici infracervené paprsky, nemusi
dalkovy ovladac fungovat spravné.

A naopak, ostatni vyrobky nemusi fungovat
spravné.

10 CS

Pfriprava dalkového ovladace

Vkladani baterii do dalkového ovladace:

1

Otevrete prostor pro baterie.

2 Vlozte dodané baterie AAA se spravnou

polaritou (+/-) podle oznaceni.

3 Zavfete prostor pro baterie.

Opatieni tykajici se baterii

Dbejte na to, abyste baterie vkladaly

se spravné orientovanou kladnou ,®"

a zdpornou " polaritou.

Pouzivejte baterie stejného typu. Nikdy
nepouzivejte spolecné baterie rtznych typt.
Lze pouzit bud nabijeci, nebo jednordzové
baterie. Dodrzujte opatfeni uvedend na
jejich Stitcich.

Pfi vyjimani krytu prostoru pro baterie

a baterii davejte pozor na nehty.

Dalkovy ovlada¢ neupustte.

Zabrarte padu jakychkoli pfedmétd na
dalkovy ovladac.

Nevylijte na dalkovy ovladac vodu ani
zadnou jinou tekutinu.

Nepokladejte dalkovy ovladac na vihky
predmét.

Neumistujte dalkovy ovlada¢ na misto

s pfimym slunecnim zarenim ani do blizkosti
zdrojd nadmérného tepla.

Nebudete-li dalkovy ovladac delsi dobu
pouZzivat, vyjméte z néj baterie. V opa¢ném
pripadé by mohlo dojit ke korozi nebo uniku
baterie a nasledné i ke zranéni osob nebo
poskozeni majetku a pozaru.

Nepouzivejte jiné baterie, nez jsou uvedeny.
Nekombinujte nové a pouzité baterie.
Nikdy nenabijejte baterie, pokud neni jisté,
Ze jde o nabijeci baterie.



Zapnuti/vypnuti

e Zatizeni zapnete stisknutim tlacitka .
L» Zafizeni se pfepne na naposledy vybrany
zdroj.

e Stisknutim tlacitka O prepnete zafizeni do
pohotovostniho rezimu.
L Indikator LED sviti trvale ¢ervené.

Poznamka

¢ Vyrobek se pfepne do pohotovostniho rezimu
po 15 minutach necinnosti.

Nastaveni hlasitosti

Béhem poslechu nastavite hlasitost stisknutim
tlacitka VOL+/- na dalkovém ovladaci nebo
otocenim knofliku VOLUME na zadni strané
primarniho reproduktoru.

Vybér zvuku

MizZete si zvolit idedIni zvuk pro danou hudbu.

Vybér efektu ekvalizéru (EQ)

Stisknutim tlacitka SOUND na déalkovém
ovladati vyberte podle dané hudby
preddefinovany rezim zvuku: BALANCED/
WARM/BRIGHT/POWERFUL/CLEAR/
CUSTOM.

Nastaveni vylepseni zvuku

PFi vyvazeném ekvalizéru:

- Stisknutim tlacitek ~TREBLE+ na dalkovém
ovladaci nastavte intenzitu vystupniho
zvuku vysek.

- Stisknutim tlacitek —~BASS+ na dalkovém
ovladadi nastavte intenzitu vystupniho
zvuku bas(.

» Pokud nastaveni dosdhne maximalni
hodnoty, ozve se zvukové upozornéni.

Pfi nastaveni vlastném ekvalizéru muazete
zvuk v aplikaci ru¢né prizpasobit dle svych
preferenci.
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4 Pripojeni

Pripojeni reproduktoru

K propojeni reproduktord pouzijte jeden
z nasledujicich zplsobd.

Automatické parovani
Stisknutim tlaéitka () zapnéte primarni
reproduktor a primarni a sekundarni

reproduktor se vzajemné automaticky sparuiji.

> Uslysite zvukové upozornéni.
5 Indikator LED bude bile blikat.

Tipy

¢ Tlacitka PRIMARY PAIRING a SECONDARY
PAIRING umisténa na zadni ¢asti reproduktort
stisknéte pouze pfi ru¢nim parovani.

Rucni parovani

1 Zapnéte zatizeni. Stisknéte na zadni
strané primarniho reproduktoru tlacitko
SECONDARY PAIRING a podrzte ho
stisknuté po dobu 3 sekund a stisknéte na
zadni strané sekundarniho reproduktoru
tlacitko PRIMARY PAIRING a podrzte
ho stisknuté po dobu 3 sekund. Primarni
a sekundarni reproduktor tak prejdou do
rezimu parovani.
> Uslysite zvukové upozornéni.
> Indikator LED bude bile blikat.

2 Opétovnym stisknutim tla¢itek SECONDARY
PAIRING a PRIMARY PAIRING na zadnich
strandch reproduktort potvrdte parovani.
> Uslysite zvukové upozornéni.

3 Jakmile bude spojeni isp&$né navazano,
indikator LED na primarnim i sekundarnim
reproduktoru bude trvale bile svitit.

Poznamka

¢ Pokud jsou primérni a sekunddrni reproduktor
propojeny bezdratové, po restartovani (vypnuti
a zapnuti) se opét automaticky spoji.

Kabelové pripojeni

Pomoci koaxialniho audiokabelu (neni

soucasti dodavky) propojte zditku COAXIAL

TO SECONDARY na zadni strané primarniho

reproduktoru a zditku COAXIAL TO PRIMARY

na zadni strané sekundarniho reproduktoru.

> Pokud jsou primarni a sekundarni
reproduktor propojeny kabelem, indikator
LED na obou reproduktorech bude svitit
zelené.




Pripojeni Bluetooth®

1 ReZim Bluetooth vyberete stisknutim
tladitka BT/@\ na dalkovém ovladacdi nebo
tlac¢itka SOURCE na zadni strané primarniho
reproduktoru.
> Indikator LED bude modre blikat.

2 Na zatizeni Bluetooth zapnéte funkci
Bluetooth a navaZzte spojeni vyhledanim
a vybérem polozky [Philips Fidelio FA3].
3 Vyberte polozku [Philips Fidelio FA3].
V piipadé Uspésného propojent:
> Uslysite zvukové upozornéni.
> Indikator LED zacne svitit trvale modre.

Bluetooth am

Philips Fidelio FA3

K ovlddani prehravani pouzijte dodany

délkovy ovladac.

¢ Ke zvy3eni nebo snizeni hlasitosti stisknéte
tlacitko VOL+/-.

e Chcete-li pozastavit/obnovit prehravani,
stisknéte tlacitko B> 11

e Chcete-li preskocit stopu, stisknéte tlacitko
»>l/l<<

Odpojeni Bluetooth®

Pfepnéte na zafizeni na jiny zdroj.

MUzete na zatizeni Bluetooth® zakazat
funkci.

Pfipojeni Bluetooth odpojite stisknutim
tlagitka BT/ na dalkovém ovladadi

a jeho podrzenim po dobu 3 sekund nebo
stisknutim tlac¢itka SOURCE na zadni strané
primarniho reproduktoru a jeho podrzenim
po dobu 3 sekund.

V ptipadé uspésného odpojeni:

> Uslysite zvukové upozornéni.

> Indikator LED bude modre blikat.

Smazani zaznamu o parovani
Bluetooth®

V rezimu odpojeni stisknéte tlacitko
SOURCE na zadni strané primarniho
reproduktoru a podrzte ho stisknuté po
dobu 8 sekund.

Poznamka

e Efektivni provozni dosah mezi timto zafizenim
a zatizenim s funkci Bluetooth je pfiblizné
10 metrd (ve volném prostoru).

¢ Neni zarucena kompatibilita se vsemi zatizenimi
Bluetooth®.

o Jakakoli ptekazka mezi touto jednotkou
a zatizenim muze snizit provozni dosah.

¢ Uchovavejte mimo dosah jakéhokoli jiného
elektronického zafizeni, které mlze zplsobovat
ruseni.

¢ Kdyz se zafizeni vzdali mimo provozni dosah,
odpoji se od radia.
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Pripojeni prijimace Auracast™

1 Na zafizenli, které podporuje vysilani
Auracast™, postupujte podle pokynt
a povolte vysilani Auracast™.

2 Stisknutim tlagitka BT/ na dalkovém
ovladaci nebo tla¢itka SOURCE na zadni
strané primarniho reproduktoru vyberte
rezim prijimace Auracast™.
> Uslysite zvukové upozornéni.
> indikator LED bude azurové blikat.

3 Pokud je reproduktor ptepnut do reZzimu
pfijimace Auracast™ poprvé nebo pokud
je seznam stanic prazdny, reproduktor
automaticky spusti vyhleddvani.
Automaticky se pak zacne vysilat
nesifrované vysilani s nejsilnéjsim signalem.
> Indikator LED zacne svitit trvale azurové.

Bluetooth

Settings

4 Pokud chcete na za¥izeni vysilani Auracast™
pfijimat Sifrované vysilani, postupujte podle
pokyn( zatizeni vysilani Auracast™ a zadejte
heslo pro toto zafizeni.

- - Bluetooth

Bluetooth ax
Broadcast name
Encrypted Auracast | £
Settings < Password
- o

Start broadcast

5 K ovlddani ptehravani pouzijte dodany
délkovy ovladac.
e Ke zvyseni nebo snizenf hlasitosti
stisknéte tlacitko VOL+/-.

14 CS

Poznamka

¢ Kdyz je pfipojen pfijimac Auracast™, stisknutim
tlacitka SOURCE na zadni strané primarniho
reproduktoru a jeho podrzenim po dobu

3 sekund vyhledejte kanaly vysilani Auracast™
ZNnovu.

Pokud je pfijimac¢ Auracast™ pfipojen k vice
kanalim ptijimace Auracast™, stisknutim
tlac¢itka SECONDARY PAIRING na zadni strané
primarniho reproduktoru pfepnéte na dalsi
nesifrovany kanal vysilani Auracast™.

Odpojeni prijimace Auracast™

e Prepnéte na zafizeni na jiny zdroj.

e Na zafizeni vysilani Auracast™ deaktivujte
vysilani Auracast™.
Pokud probéhne odpojeni Uspésné,
L indikator LED bude azurové blikat.

Pripojeni ke zdifrce HDMI ARC

1 Pomoci kabelu HDMI (neni sou&asti
dodavky) propojte zditku HDMI ARC na
zadni strané primarniho reproduktoru se
zditkou HDMI OUT na televizoru.

=

2 ReZim HDMI ARC vyberete stisknutim
tlac¢itka HDMI ARC na dalkovém ovladadi
nebo tlac¢itka SOURCE na zadni strané
primdrniho reproduktoru.

» Indikator LED bude svitit trvale oranzové.

3 Zapnéte televizor a zapnéte funkci HDMI-
CEC. Podrobnosti naleznete v ndvodu
k obsluze televizoru.
¢ Konektor HDMI ARC mUze byt na
televizoru oznacen jinak. Podrobnosti
naleznete v navodu k obsluze televizoru.



4 Pomoci vysokorychlostniho kabelu
HDMI propojte konektor HDMI ARC na
zadni strané primarniho reproduktoru
s konektorem HDMI ARC na televizoru.

Poznamka

e Televizor musi podporovat funkce HDMI-CEC
a ARC. Funkce HDMI-CEC a ARC musf byt
zapnuty.

e ZpUsob nastaveni funkci HDMI-CEC a ARC se
muze lisit v zavislosti na televizoru. Podrobnosti
o funkci ARC naleznete v ndvodu k obsluze
televizoru.

¢ Je nutné pouzivat kabely HDMI, které funkci
ARC podporuji.

e Pouzijte kabel HDMI s maximalni délkou 3 m.

Pripojeni k optickému
konektoru

1 Pomoci optického kabelu (neni soudasti
dodavky) propojte zditku OPTICAL IN na
zadni strané primarniho reproduktoru
se zditkou OPTICAL OUT na externim
audiozafizeni.

oPTICALIN | [opticatour\
[ O A =]

2 Opticky reZim vyberete stisknutim tlacitka
OPT na dalkovém ovladacdi nebo tlacitka
SOURCE na zadni strané primarniho
reproduktoru.
> Indikator LED bude svitit trvale olivové.

Poznamka

e PouZijte opticky kabel s maximalni délkou 3 m. ‘

Pripojeni k audiovstupu USB

1 Pomoci kabelu USB (neni sou¢sti dodavky)
propojte zditku USB AUDIO na zadni strané
primarniho reproduktoru s portem USB na
notebooku/pocitaci.

2 ReZim zvuku USB vyberete stisknutim
tlacitka USB na dalkovém ovladaci nebo
tlac¢itka SOURCE na zadni strané primarniho
reproduktoru.
> Indikator LED sviti trvale limetkové.

3 Z&kladni ovladéni reproduktord provadéjte

pomoci dodaného déalkového ovladace.

e Ke zvyseni nebo snizenf hlasitosti
stisknéte tlacitko VOL+/-.

e Chcete-li pozastavit/obnovit prehravani,
stisknéte tlacitko =11

e Chcete-li preskocit stopu, stisknéte
tlacitko p»rl/le<.

Poznamka

‘ * Pouzijte kabel USB s maximalni délkou 3 m.
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Pripojeni k pomocnému
vstupu

1 Pomoci kabelu RCA (nenf sou¢asti dodévky)
propojte zditky L-AUX IN-R na zadni strané
primarniho reproduktoru se zditkami AUX
OUT na externich audiozafizenich.

2 Stisknutim tla¢itka AUX na déalkovém
ovladaci nebo tla¢itka SOURCE na zadni
strané primarniho reproduktoru vyberte
rezim AUX.

L Indikator LED zacne svitit trvale rGzove.

Poznamka

e Pouzijte kabel RCA s maximalni délkou 3 m. ‘

Resetovani tovarniho
nastaveni

Slouzi k resetovani zafizeni na vychoz{
nastaveni.

Pfi zapnutém reproduktoru stisknéte tlacitka

SOURCE a SECONDARY PAIRING na zadni

strané primarniho reproduktoru a podrzte je

stisknutad po dobu 5 sekund.

> Uslysite zvukové upozornéni.

> Zafizeni se obnovi do vychoziho tovarniho
nastaveni a prejde do pohotovostniho
rezimu.

Poznamka

e Po resetovani tovarniho nastaveni je
vyzadovano ruéni parovani.
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5 Pripojeni
reproduktoru
Philips
Fidelio FA3
a gramofonu
FT1

V této Casti jsou uvedeny pokyny, jak propojit
gramofon Fidelio FT1 a reproduktory FA3.

/A AURACAST €3 Bluetooth’

Fidelio FT1 S
/
%

Fidelio FA3 Fidelio FA3

4 4
A B

Fidelio FA3

-

Ptipojeni Prechod na stranku
I Pfipojeni Auracast™ 17

B Pfipojeni pres vstup a vystup Bluetooth 19

Kabelové pfipojeni 20

m Pripojeni Auracast™
FT1

1 Stisknutim tla¢itka PAIRING/Q) pfepnéte na
zdroj gramofon/Bluetooth/disk.

AN
| S

2 Se zdrojem gramofon/Bluetooth/disk
stisknéte tlacitko @ na gramofonu
a podrzte ho stisknuté po dobu 3 sekund
nebo v aplikaci Philips Entertainment
vyberte moznost Source Control (/
vysilani Auracast™), a prejdéte tak k vysilan{
Auracast™.

Purpumua’@ @
2ua ) @
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V aplikaci Philips Entertainment prejdéte
k nabidce General Settings, vyberte u vysilace
Auracast™ moznost Public (nesifrované
vysilani) nebo Personal (Sifrované vysilani).
¢ Je-li vybrano nesifrované vysilani,
bude indikator LED 2 svitit trvale
fialové a z gramofonu se ozve zvukové
upozorneéni.
¢ Je-li vybrano Sifrované vysilani, bude
indikator LED 2 svitit trvale zluté
a z gramofonu se ozve zvukové
upozorneéni.

3 Muzete najednou vysilat do libovolného
poctu zafizeni s povolenou funkci
Auracast™. Pfi povoleni pfipojeni Auracast™
postupujte podle pokyn(.

4 Pokud je kanal vysilani Auracast gifrovany,
je na vyrobcich s pfijimacem Auracast treba
zadat heslo, aby bylo mozné poslouchat.

e Po ptipojeni bude indikator LED na
vyrobcich s povolenou funkci Auracast™
(Fidelio FA3) svitit trvale azurové.

O luta
Fialova/zluta

2
(R]
<
7N

\CJ

E_(

5 Stisknutim tla¢itka PAIRING/Q) pfepnete
mezi zdroji gramofon/disk/Bluetooth
a muzete prehravat z rliznych zdrojd zvuku.
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Odpojeni vysilani Auracast™

e Vysilani Auracast z gramofonu ukondite
stisknutim tla¢itka 4 na gramofonu a jeho
podrzenim po dobu 3 sekund.

L Indikator LED 2 bude blikat fialové nebo
Zluté.

FA3

1 Na zafizenli, které podporuje vysilani
Auracast™, postupujte podle pokynd
a povolte vysilani Auracast™.

2 Stisknutim tlagitka BT/ na dalkovém
ovladaci nebo tla¢itka SOURCE na zadni
strané primarniho reproduktoru vyberte
rezim pfijimace Auracast™.
> Uslysite zvukové upozornéni.
> indikator LED bude azurové blikat.

3 Pokud je reproduktor piepnut do rezimu
pfijimace Auracast™ poprvé nebo pokud
je seznam stanic prazdny, reproduktor
automaticky spusti vyhledavani.
Automaticky se pak zacne vysilat
nesifrované vysilani s nejsilnéjsim signalem.
> Indikator LED zacne svitit trvale azurové.

Bluetooth

Settings

4 Pokud chcete na zatizeni vysilani Auracast™
prijimat Sifrované vysilani, postupujte podle
pokynu zafizeni vysilani Auracast™ a zadejte
heslo pro toto zafizeni.

—— Bluetooth

Bluetooth ax

Broadcast name

Encrypted Auracast

Settings < Password

ek

Start broadcast




5 K ovladani prehravani pouzijte dodany
délkovy ovladac.
¢ Ke zvyseni nebo snizeni hlasitosti
stisknéte tlacitko VOL+/-.

Poznamka

e Kdyz je pfipojen pfijima¢ Auracast™, stisknutim
tlacitka SOURCE na zadni strané primarniho
reproduktoru a jeho podrzenim po dobu
3 sekund vyhledejte kanaly vysilani Auracast™
znovu.

e Pokud je pfijimac Auracast™ pfipojen k vice
kanalam pfijimace Auracast™, stisknutim
tla¢itka SECONDARY PAIRING na zadni strané
primarniho reproduktoru pfepnéte na dalsi
nesifrovany kanal vysilani Auracast™.

Odpojeni prijimace Auracast™

e Pfepnéte na zafizeni na jiny zdroj.

¢ Na zafizeni vysildni Auracast™ deaktivujte
vysilani Auracast™.
Pokud probéhne odpojeni Uspésné,
 indikator LED bude azurové blikat.

Pripojeni pres vstup
a vystup Bluetooth
FT1

1 Stisknutim tla¢itka PAIRING/Q prepnéte na
zdroj gramofon/disk.

PAIRING

B

2 Se zdrojem gramofon/disk pFejdéte
stisknutim tlacitka BT OUT do rezimu
parovani vystupu Bluetooth.

L Indikator LED1 bude bile blikat.

O

sTOUT

.
Bils -@-
By

o oo e o

i —

3 Zkontrolujte, zda je zatizeni s funkci
Bluetooth v rezimu parovani.

4 Gramofon za¢ne automaticky vyhledavat
a parovat se s nejblizsim zatizenim s funkci
Bluetooth nebo zafizenim s nejsilnéjsim
signalem.

5 Po ptipojeni se z gramofonu ozve zvukové
upozornéni.

L Indikator LED2 bude svitit trvale bile.

Bila [ ]

Odpojeni vystupu Bluetooth

Stisknéte na gramofonu tlacitko BT OUT

a podrzte ho stisknuté po dobu 3 sekund.

 Indikator LED 2 piejde z trvalého bilého
sviceni do bilého blikani.

Poznamka

e Pokud se parovani nezdafi, provedte
vyhledavani zafizeni s funkci Bluetooth
opétovnym stisknutim tlacitka BT OUT.
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FA3

Stisknutim tlacitka BT/@ na dalkovém
ovladaci nebo tla¢itka SOURCE na zadni
strané primarniho reproduktoru vyberte
rezim Bluetooth a prejdéte do rezimu
parovani.

L Indikator LED bude modre blikat.

—_

2 V pfipadé Usp&&ného propojent:
> Uslysite zvukové upozornéni.
> Indikator LED zacne svitit trvale modre.

K ovladani prehravani pouzijte dodany

dalkovy ovladac.

¢ Ke zvyseni nebo snizeni hlasitosti stisknéte
tlacitko VOL+/-.

e Chcete-li pozastavit/obnovit prehravani,
stisknéte tlacitko 11

e Chcete-li preskocit stopu, stisknéte tlacitko
»>>l/led
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Kabelové pripojeni
(pomoci kabelu RCA)

FT1

1 P¥ipojte kabel RCA (neni souéasti dodavky)
k externimu reproduktoru.
> Zastreka CERVENA — zastreka do vystupu
kanalu R.

L Zastreka BILA — zéstr¢ka do vystupu
kanalu L.

< . ﬁa\\

2 Na zadni strané reproduktoru Fidelio FT1
nastavte prepinac na vystup LINE, jak je
uvedeno nize.

LINE PHONO
r

=



FA3

1 Pomoci kabelu RCA (neni sou&asti dodavky)
propojte zditky L-AUX IN-R na zadnf strané
primarniho reproduktoru se zditkami AUX
OUT na reproduktoru Fidelio FT1.

2 Stisknutim tlacitka AUX na délkovém
ovladacdi nebo tlacitka SOURCE na zadni
strané primarniho reproduktoru vyberte
rezim AUX.
 Indikator LED zaéne svitit trvale rdzové.

Poznamka

e Pouzijte kabel RCA s maximalni délkou 3 m.

3 K z&kladnimu ovladani reproduktort
pouzivejte dodany déalkovy ovladac.
e Ke zvySeni nebo snizeni hlasitosti
stisknéte tlacitko VOL+/-.
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6 Aplikace Philips
Entertainment

Stazeni aplikace

Aplikaci stahnete naskenovanim kédu QR,
stisknutim tlac¢itka ,,Stahnout” nebo
vyhledanim textu ,Philips Entertainment”
v obchodech Apple App Store nebo
Google Play.

GerTon
) Google Play

philips.to/entapp

Aplikace Philips Entertainment vam umozni
nastavit si poslech hudby, kterou mate radi.
Chytré zatizeni mUzete pouzivat ke snadnému
vybéru pozadovaného zvukového stylu,
prepinani mezi zdroji a k dalsim akcim.
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Sparovani aplikace
s reproduktorem

Pair request

Press "Source" key on your speaker
o enatie this app to contrl it

N

1 Na mobilnim zafizeni spustte aplikaci Philips
Entertainment.

2 Zkontrolujte, zda je v mobilnim zafizeni
povolena funkce Bluetooth.

3 P¥i prvnim propojeni aplikace Philips
Entertainment s reproduktorem
budete vyzvani ke sparovani aplikace
s reproduktorem.

4 stisknutim tla¢itka SOURCE na zadni strané
primarniho reproduktoru povolte aplikaci,
aby reproduktor zjistila a ovladala ho.



Vybér zvuku

Mzete si zvolit idedIni zvuk pro danou hudbu.

Vybér efektu ekvalizéru (EQ)

Stisknutim ikony v aplikaci vyberte
preddefinované rezimy zvuku, aby odpovidaly
dané hudbé: BALANCED/WARM/BRIGHT/

POWERFUL/CLEAR/CUSTOM.

ﬂ@ﬁm

%5 sound Control

(

10

#:  Sound Styleg Balanced >

< Sound Style

2 -2
Bass Treble

(o (

Balanced
Warm
Bright
Powerful

Clear

OO OO0 o

Custom

Sound Style

10Mz  300Mz  GO0Hz MMz 2SMMz  SKMz  10KM:
) Balanced
Warm
Bright
) Powerful

Clear

O custom

Vybér zdroje

Stisknutim ikony v aplikaci vyberte

moznost HDMI ARC/Bluetooth/Auracast™
receiver/Optical/USB Audio/AUX In.

%503@

:'_\g, Source Control

=»| Source Bluetooth >
‘= Auracast™ broadcasts >
il sonic Si

Source

() HDMI ARC

© Bluetooth

@] Auracasﬂﬁer
() optical

() USB Audio

() AUX/AUXIN

cs
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Prijem nesifrovaného vysilani
Auracast™

1 Vyberte zdroj Auracast™ receiver.
Source
(O HDMIARC

() Bluetooth

O Auracast™ re(eiverg
() Optical

() UsB Audio

(O AUX/AUXIN

2 Stisknutim moznosti [Auracast™
broadcasts] prejdéte k seznamu vysilani
Auracast™.

= (:m|f O O

% Source Control

=] Source Bluetooth >
:=  Auracast™ broadcasts 3 b2
il sonic N

3 Pokud zvolite nedifrovany zdroj prehravani
z mobilniho telefonu nebo donglu,
reproduktor ho vyhleda a pfipoji se k nému.
L Je nutné mit v mobilnim telefonu,

donglu nebo vyrobku aktivované vysilan{
Auracast™.

< Auracast™ broadcasts g
O Unencrypted Auracast g

) Encrypted Auracast a
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Pfrijem Sifrovaného vysilani
Auracast™

1 Vyberte zdroj Auracast™ receiver.
Source
() HDMI ARC

() Bluetooth

O Auracast™ re(eiverg
() Optical

() UsB Audio

(O AUX/AUXIN

2 Stisknutim moZnosti [Auracast™
broadcasts] prejdéte k seznamu vysilani
Auracast™.

8| §f © O

% Source Control

=] Source Bluetooth >
:=  Auracast™ broadcasts S b2
il sonic N

3 Pokud zvolite $ifrovany zdroj piehravani

z mobilniho telefonu, donglu nebo vyrobku,

budete pozadani o zadani hesla. Napiste

stejné heslo, které jste zadali pfi nastavovani

vysilani Auracast™ na mobilnim telefonu,

donglu nebo vyrobku.

> Je nutné mit v mobilnim telefonu,
donglu nebo vyrobku aktivované vysilani
Auracast™.



Uzivatelska pfirucka

() Unencrypted Auracast

Chcete-li ziskat vice informaci o pouzivani

©® ErpisimEs 8 tohoto vyrobku, stisknéte v aplikaci ikonu

Enter Password Zobrazi se moznosti [User Manual] a [Quick
rassword Start Guide].
f ®

< User Guide

Cancel
User Manual S >

Quick Start Guitr >

Dalkovy ovladac

Stisknutim ikony prejdéte k pouzivani

mobilniho zafizeni pomoci aplikace Philips Upg rade firmwaru
Entertainment jako dalkového ovladace,

abyste mohli ovladat reproduktor.

Aktualizujte zafizeni na nejnovéjsi verzi
firmwaru, abyste ziskali nejnovéjsi funkce

& 5 a podporu.

=] = ﬂ Do Firmware pro MCU Ize pomoci aplikace Philips
Entertainment upgradovat na nejnoveéjsi
verzi. Prejdéte k nabidce Firmware Update

a stisknéte tlacitko Download & Update.

Je-livydan upgrade, Ize k automatickému

» provedeni stisknout ikonu Download &
Upgrade.
e ® 3
A3

voL+

53] Dl ool
voL-
Jx SOUND
— 2 = G
BASS TREBLE
L [} ]
) — 12
&z Sound Style Balanced )

& swapLeft &Right
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Jakmile se tento vyrobek pfipoji k aplikaci
Philips Entertainment, mize pfijimat
aktualizace firmwaru vzduchem. Vzdy
upgradujte na nejnovéjsi verzi firmwaru,
abyste zlepsili vykon tohoto zafizeni.

< Firmware Update

B

h.A
Model: FA3
Current Version: 6 #8814
New version: i i 44
What is new

 tand neme cncee

3 gt AR £ el aellient W e er T8

Download & Updat

Close
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7 Technické udaje
vyrobku

Poznamka

¢ Informace o vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Vseobecné informace

Napajeni 100-240 V~ 50/60 Hz

Spotreba energie v rezimu

£CO <05W

Hmotnost (hlavni jednotky) 6,798 kg

Zesilovaé

2x 50 W RMS
(2x max. 100 W)

Celkovy vystupni vykon

35 W RMS (max. 70 W) /
kanal

reproduktoru

Pomér signal-sum >75dB

Reproduktor

8 Q (vyskovy reproduktor)
4 Q (basovy reproduktor)

Impedance

Stfedobasovy reproduktor 5" kuzel ze skelnych
vldken

Bluetooth®

Verze Bluetooth® V5.4

Frekven¢ni pdsmo

technologie Bluetooth® 2402 az 2 480 MHz

Dosah funkce Bluetooth®  Pfibl. 10 m

Podporované formaty zvuku

PCM 44,1 kHz, 48 kHz,
96 kHz

HDMI ARC

Bluetooth® SBC, AAC, LC3, LDAC

Pfipojeni reproduktoru

Bezdratové pripojenf 2,4 GHz

Dalkovy ovladac

Vzdalenost/uhel 6 m/30°
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8 Reseni potizi

. W Varovani

¢ Nikdy nesnimejte kryt vyrobku.

K zachovani zaruky se nikdy nepokousejte
opravit vyrobek sami. Pokud narazite pfi
pouzivani tohoto zafizeni na problémy, pred
kontaktovanim servisu zkontrolujte nasledujici
body. Pokud problém nevyresite, prejdéte na
webovou stranku spolecnosti Philips
(www.philips.com/support). Pfi kontaktovani
spolecnosti Philips méjte zatizeni nablizku

a méjte k dispozici jeho cislo modelu a sériové
cislo.

Bez napajeni

o Ujistéte se, zda je radné pfipojen napajeci
kabel AC zafizeni.

e Ujistéte se, zda je v sitové zasuvce elektfina.

e Systém je vybaven funkci Uspory energie,
diky které se automaticky vypne po
15 minutach od dosazeni konce ptehravani,
pokud nedojde k zdadnému ovladani.

Zadny nebo slaby zvuk

¢ Nastavte hlasitost.

e Upravte hlasitost ptipojeného zafizeni.

o Ujistéte se, Ze je vase zatizeni Bluetooth v
provoznim dosahu.

Jednotka nereaguje
e Odpojte a znovu pripojte napajeci
zastréku AC a pak jednotku znovu zapnéte.
e Systém je vybaven funkci Uspory energie,
diky které se automaticky vypne po
15 minutach od dosazeni konce prehravani,
pokud nedojde k zddnému ovladani.

Dalkovy ovladac nefunguje

e Nez stisknete jakékoli tlacitko funkce,
nejprve vyberte spravny zdroj pomoci
délkového ovladace namisto hlavni
jednotky.

e Zkratte vzdalenost mezi dalkovym
ovladacem a zafizenim.

e Vlozte baterie s polaritami (+/-) dle
oznadeni.

e Vyménte baterie.

e Namifte dalkovy ovladac pfimo na senzor na
predni ¢asti zatizeni.
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Kvalita zvuku je po propojeni se zafizenim

s podporou Bluetooth slaba

¢ Pfijem signdlu Bluetooth je Spatny. Pfesunite
zarizeni blize k tomuto reproduktoru nebo
mezi nimi odstrarite veSkeré prekazky.

Na této jednotce nelze ani po Uspésném
pfipojeni Bluetooth piehravat hudbu

e Zafizeni nelze pouzit k bezdratovému

prehravani hudby prostfednictvim této
jednotky.

K zafizeni Bluetooth se nelze pfipojit

e Zafizeni nepodporuje profily pozadované
touto jednotkou.

e Funkce Bluetooth zafizeni neni povolena.
Postup povoleni funkce zjistite v navodu
k obsluze zafizeni.

e Tato jednotka neni v reZimu parovani.

e Tento vyrobek je jiz pfipojen k jinému
zafizeni s podporou Bluetooth. Dané
zafizeni odpojte a pak to zkuste znovu.

Sparované mobilni zafizeni se neustale

pfipojuje a odpojuje

e Prijem signdlu Bluetooth je Spatny. Pfesurite
zarizeni blize k tomuto vyrobku nebo mezi
nimi odstrante veskeré prekazky.

e Nékteré mobilni telefony se mohou pfi
volani a ukoncovani hovord neustale
pfipojovat a odpojovat. Nejedna se
o zadnou poruchu tohoto vyrobku.

¢ U nékterych zafizeni maze byt pfipojeni
Bluetooth automaticky deaktivovano jako
funkce uspory energie. Nejedna se o zadnou
poruchu tohoto vyrobku.
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